
آــه در پــادشــاهــي بــجــنــبـــد ز جـــاي  چــنــان بــد آــه روزي چـــنـــان آـــرد راي  

آــه بــا او يــكــي بــودشــان راي و آـــيـــش  بــرون رفــت بــا ويــژه گـــردان خـــويـــش  

ســـوي آابـل و دَنـــبـــر و مـــرغ و مــــاي  ســـوي آــــشــــور هــــنــــدوان آــــرد راي  

مــي و رود و رامـــشـــگـــران خـــواســـتـــي  بـــه هـــر جـــايـــگـــاهـــي بـــيــــاراســــتــــي  

بـــر آيـــيـــن و رســـم ســـراي ســـپــــنــــج  گـــشـــاده در گـــنـــج و افـــگـــنــــده رنــــج  

گــــرازان و خـــــنـــــدان و دل شـــــادمـــــان  ز زابـل بــــه آابـل رســــيـــــد آن زمـــــان  

زبــر دســت بــا گــنــج و گــســـتـــرده آـــام  يــــكــــي پــــادشــــا بــــود مــــهــــراب نــــام  

بــه رخ چــون بــهــار و بــه رفــتــن تـــذرو  بــــه بــــالــــا بـــــه آـــــردار آزاده ســـــرو  

دو آــــتــــف يــــلــــان و هــــش مــــوبـــــدان  دل بــــخـــــردان داشـــــت و مـــــغـــــز ردان  
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بـــه آابـل هـــمـــه بـــوم و بـــرداشــــتــــي  ز ضـــحــــاك تــــازي گــــهــــر داشــــتــــي  

آــه بـــا او بـــه رزمـــش نــبـــود ايـــچ تــــاو  هـــمـــي داد هـــر ســــال مــــر ســــام ســــاو  

ز آابـل بـــيـــامـــد بـــه هــــنــــگــــام بــــام  چـــو آگـــه شـــد از آـــار دســـتــــان ســــام  

غــلــامــان و هـــر گـــونـــه اي خـــواســـتـــه  ابــــا گـــــنـــــج و اســـــپـــــان آراســـــتـــــه  

ز ديــبــاي زر بــفــت و چــيــنـــي حـــريـــر  ز ديـنــار و يــاقــوت و مــشــگ و عــبــيــر  

يـــكـــي طـــوق زريـــن زبـــرجـــد نـــگــــار  يــــكــــي تــــاج بــــا گــــوهـــــر شـــــاهوار  

آـــه مـــهـــراب آمــــد بــــديــــن فــــرهــــي  چـــو آمـــد بـــه دســـتــــان ســــام آگــــهــــي  

بــه آيــيــن يــكـــي پـــايـــگـــه ســـاخـــتـــش  پـــذيـــره شــــدش زال و بــــنــــواخــــتــــش  

گــــشــــاده دل و بـــــزم ســـــاز آمـــــدنـــــد  ســـوي تـــخـــت پـــيـــروزه بـــاز آمـــدنــــد  

نــشــســـتـــنـــد بـــر خـــوان بـــا فـــرخـــان  يـــكـــي پـــهـــلـــوانـــي نـــهـــادنــــد خــــوان  

نـــگــــه آــــرد مــــهــــراب را پــــور ســــام  گـــســــارنــــده مــــي، مــــي آورد و جــــام  

دلـــش تـــيـــز تــــر گــــشــــت در آــــار او  خــــوش آمــــد هــــمـــــانـــــاش ديـــــدار او  

نـــگـــه آـــرد زال انـــدر آن بــــرز و يــــال  چــو مــهــراب بـــرخـــاســـت از خـــوان زال  



آـه زيـبــنــده تــر زيــن آــه بــنــدد آــمــر؟  چــنـــيـــن گـــفـــت بـــا مـــهـــتـــران زال زر  

چــنــيــن گــفــت آــاي پـــهـــلـــوان جـــهـــان  يــــكــــي نــــامــــدار از مــيــــان مِـــــهـــــان  

آـه رويـش ز خـورشـيـد روشــن تــرســت  پـــس پـــرده  او يـــكــــي دخــــتــــرســــت  

بـه رخ چـون بـهـشـت و بـه بــالــا چــو ســاج  ز ســر تــا بــه پــايـــش بـــه آـــردار عـــاج  

سـرش گـشـتـه چـون حــلــقــه  پــاي بــنــد  بـر آن سُـفـت سـيـمـيـنـش مـشـگـيـن آـمــنــد  

ز ســيــمــيــن بـــرش رُســـتـــه دو نـــار، دان  رخــانـــش چـــو گـــلـــنـــار و لـــب نـــاردان  

مــــژه تــــيــــرگـــــي بـــــرده از پـــــرّ زاغ  دو چـشـمـش بـسـان دو نــرگــس بــه بــاغ  

بــرو تـــوز پـــوشـــيـــده از مـــشـــگ نـــاز  دو ابــــرو بــــســــان آــــمـــــان طـــــراز  

پـــر آرايــــش و رامــــش و خــــواســــتــــه  بــهــشــتــيــســت ســر تـــا ســـر آراســـتـــه  

چـــنـــان شـــد آـــزو رفـــت آرام و هـــوش  بـــــرآورد مـــــر زال را دل بـــــه جــــــوش  

بــه نــاديــده بــر، گــشــت بـي خــورد و هــال  شــب آمــد پــر انــديــشــه بــنــشـــســـت زال  

چــو يــاقــوت شــد روي گــيــتــي ســپــيـــد  چــو زد بــر ســر آــوه بــر، تــيـــغ شـــيـــد  

بـــرفـــتـــنـــد گـــردان بـــه زريـــن نـــيـــام  در بــــار بــــگـــــشـــــاد دســـــتـــــان ســـــام  

چــو بــالــاي پــرمــايــگـــان خـــواســـتـــنـــد  در پــــهــــلــــوان را بــــيــــاراســـــتـــــنـــــد  

ســــوي خــــيـــــمـــــه  زال زابـل خـــــداي  بـــرون رفــــت مــــهــــراب آابـل خــــداي  

خـــروش آمـــد از در آـــه بـــگـــشـــاي راه  چـــو آمـــد بــــه نــــزديــــكــــي بــــارگــــاه  

بـــســــان درخــــتــــي پــــر از بــــار نــــو  بــــر پــــهــــلــــوان انــــدرون رفــــت گـــــو  

از آن انـــجـــمـــن ســـر بـــرافـــراخـــتـــش  دل زال شــــد شــــاد و بـــــنـــــواخـــــتـــــش  

ز تــخــت و ز مــهــر و ز تـــيـــغ و آـــلـــاه  بـپـرسـيـد آــز مــن چــه خــواهــي بــخــواه  

ســـرافـــراز و پـــيـــروز و فـــرمــــان روا  بـــدو گـــفـــت مــــهــــراب آــــاي پــــادشــــا!  

آــه آن آرزو بــر تـــو دشـــوار نـــيـــســـت  مــــرا آرزو در زمــــانــــه يــــكــــيــــســــت  

چــو خــورشــيــد روشــن آــنــي جــان مـــن  آـــه آيـــي بـــه شـــادي ســـوي خــــان مــــن  

بــه خــان تــو انــدر مــرا جـــاي نـــيـــســـت  چـنــيــن داد پــاســخ آــه ايــن راي نــيــســت  

هــمــان شـــاه چـــون بـــشـــنـــود داســـتـــان  نـــبـــاشـــد بـــديـــن، ســـام هــــمداســــتــــان  



ســوي خــانــه  بــت پــرســـتـــان شـــويـــم  آـه مـا مــي گــســاريــم و مــســتــان شــويــم  

بـــــه ديــــــدار تــــــو راي فــــــرخ نهــــــم  جـز آن هــر چــه گــويــي تــو پــاســخ دهــم  

بـــه دل زال را خــــوانــــد نــــاپــــاك ديــــن  چــو بــشــنــيــد مــهـــراب آـــرد آفـــريـــن  

هــمــي آفــريــن خــوانــد بــر بـــخـــت اوي  خـــرامـــان بـــرفـــت از بـــر تــــخــــت اوي  

ســتــودش فــراوان چــنــان چــون ســـزيـــد  چــو دســتــان ســام از پــســش بــنــگـــريـــد  

زبــــان از ســــتــــودنــــش آــــوتــــاه بــــود  از آن آــو نـــه هـــم ديـــن و هـــم راه بـــود  

مـــر او را ز ديــــوانــــگــــان داشــــتــــنــــد  بــرو هــيــچكــس چــشــم نــگــمــاشــتــنــد  

چــنــان گــرم ديــدنــد بــا گـــفـــت و گـــوي  چــــو روشــــن دل پــــهــــلــــوان را بــــدوي  

هــمـــان آـــز پـــس پـــرده بـــودش نـــهـــان  مــر او را ســـتـــودنـــد يـــك يـــك مِـــهـــان  

ز بــايــســتــگــي، هـــم ز شــايـــســـتــگـــي  ز بــــالــــا و ديــــدار و آهــــســـــتـــــگـــــي  

خــرد دور شــد عــشــق فــرزانــه گـــشـــت  دل زال يــــكبــــاره ديــــوانــــه گـــــشـــــت  

بــگــويـــد بـــريـــن بـــر، يـــكـــي داســـتـــان  ســــپــــهــــدار تــــازي، ســـــر راســـــتـــــان  

خـــم چـــرخ گـــردان نـــهـــفـــت مـــنـــســـت  آــه تــا زنــده ام چَــرمــه جــفــت مــنــســـت  

بــــه نــــزد خــــردمــــنــــد رســــوا شـــــوم  عـــروســـم نـــبـــايـــد آـــه رعـــنـــا شـــوم  

بـــر آن آـــار بـــنـــهـــاد پـــيـــوســـتــــه دل  از انـــديـــشـــگـــان زال شـــد خـــســـتـــه دل  

مـــگـــر تــــيــــره گــــردد ازيــــن آبــــروي  هـمــي بــود پــيــچــان دل از گــفــت و گــوي  

دل زال آگــنــده يــکــســــــر بــــــه مــــهــــر  هــمــی  گــشــت يک چــنــد بــر ســر ســپــهر

بوم و بر: سرزمين آزاده سرو: سروی که شاخه هايش راست باشد

بزم ساختن: آراستن بزم، مجلس سور نهادن آهستگی : وقار، متانت، سنگينی

پرمايه: مالدار، متموّل انديشگان: اندوهان، غمان 

پيچان دل: غمناک، بی آرام بالای خواستن: اسب خواستن

تاو: يارای مقاومت، تحمل بام: بامداد، سحرگاه

تذرو: مرغی  رنگين از جنس ماکيان و خروس برز و يال: قد و قامت



عبير: ماده ای خوشبوی مرکب از مشک،  توز: تو ژ، پوست درخت خدنگ که کمانها و  

       سپرها بدان ميپوشيدند        گلاب، صندل و زعفران ميباشد

فرزانه گشتن: چيره شدن تيز گشتن بر کاری: را قب شدن،  مشتاق گرديدن

کابل: نام شهری در هندوستان چَرمه: اسب

گرازان: خرامان و نازان راه رفتن چشم گماشتن: نگاه کردن

گسارنده می : ساقی ، ميگسار چو: وقتيکه، زمانيکه

گسترده کام: مرفّه، موفّق، کامياب خسته دل: دردمند، دلتنگ

گو: پهلوان، مبارز، شجاع خم چرخ گردان: آسمان، فلک

گهر (گوهر): نژاد، خاندان، تبار  خواسته: مال

مای: نام شهری در هندوستان خوان: سفره

مرغ: نام شهری در هندوستان دستان: لقب زال

مهراب: پادشاه کابل، جد مادری رستم دنبر: نام شهری در هندوستان

ناردان: دانه انار رد: دانا، خردمند و پيشوای دينی

نواختن: تفقّد کردن، نوازش کردن رعنا شدن: خوار شدن، سبک و ضعيف شدن

نهفت: خانه، جای، مسکن رود: سازی از ساز های چند وتری

هال: قرار و آرام زبرجد: نوعی  زمرد

ياقوت: نوعی  جواهر سرخ و کبود و زرد زبردست: بزرگ، توانا وبا قدرت

ساج: درختی  است بسيار بزرگ و بيشتر در هندوستان رويد

ساو: باج و خراج

سرای سپنج: کنايه از دنيا

سر راستان: امير صدّيقان و راستگويان

سُفت: کتف، دوش

شيد: آفتاب

طراز: شهری است در ماورا النهر
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